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ROTHENBERGER Enclosed Power Transmision

The EPT-Technology (Enclosed Power Transmission) of the expander head offers the following technical benefits:

Concealed bent lever:
Protection against dirt and external mechanical damage

Energy efficient through optimised force transmission:
Ergonomic, highly optimised force flow in relation to the hand force of the user, therefore reducing effort

ROTHENBERGER Titannitrid coating
The golden TiN Coating (Titannitrid-coating) of the expander head offers the following technical benefits:

High durability 2,300 HV:

Protection against abrasive wear

Lower friction value compared to steel:
Less effort

Good chemical resistance:

Good protection against corrosion
Universal wear resistance:

Long-lasting

ROTHENBERGER Constant Force Technology

The CFT(Constant Force Technology)
guarantees a constant axial pressing force
over the entire service interval.

A very important requirement for the Constant Shearing Force CFT®

production of sealed press connections

CFT guarantees: o Measurement under load UPONOR NW 75
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ROTHENBERGER DURAMAG Technology
The DURAMAG Technology (High Tec Magnesium Body) offers the following benefits:

® Improved performance
@ Higher stability with considerably lower weight

DURA = Durable MAG = Magnesium

DURAMAG

HI-Tec magnesium body

Packaging units Packaging unit
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General conditions

General conditions for the sale of goods

Individually agreed sales and delivery terms supersede these GTCs in case of conflicts. For deliveries within Germany, please also note the Terms of Delivery and Payment set out on page 351.

§ 1 Scope

1. These General Terms and Conditions of Sale apply to all
business relations of ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH,
IndustriestraBe 7, 65779 Kelkheim (“We" or “Us") with our
customers (“Buyer” or “Purchaser”). The General Terms and
Conditions of Sale (GTCS) shall only apply if the Buyer is a com-
pany, an entrepreneur, a legal person under public law or fed-
eral special funds (B2B business). We generally do not directly
supply consumers (B2C business).

2. The General Terms and Conditions of Sale apply, in partic-
ular, to contracts on the sale and/or delivery of movable items
(“Goods") without consideration given to whether or not we
manufacture the Goods or purchase these from suppliers. Un-
less otherwise agreed, the GTCS in the version valid at the time
of the Buyer’s order or in any case in the version last notified to
him in text form shall also apply as a framework agreement for
similar future contracts. There is no requirement for us to refer
to them again in each individual case.

3. Our GTCS apply exclusively. General terms and conditions
of sale of the Buyer to the contrary or those that vary from our
conditions, or supplementary conditions, shall only become an
integral part of the contract if and insofar as we have expressly
consented to the validity of such conditions. This approval re-
quirement shall apply in any case, for instance including if the
we unreservedly deliver Goods to the Buyer although we are
aware of the Buyer's general terms and conditions of business.

4. Individual agreements entered into with the Buyer in individ-
ual cases (including subsidiary agreements, supplementary in-
formation and amendments) shall have preference over these
GTCS. A written contract, or our written confirmation, shall
be authoritative in respect of the content of such agreements,
subject to proof to the contrary.

§ 2 Conclusion of contract

1. All offers are subject to change without notice. Catalogue
and leaflet details are only approximately authoritative. The right
to make constructive amendments is reserved. Technical doc
umentation (e.g. drawings, plans, calculations and references to
DIN standards) are not binding for us unless agreed otherwise.

2. The Buyer shall be bound by its order for 4 weeks. The con-
tract of purchase shall be deemed entered into if the order has
been accepted in writing within this period or the delivery has
been performed.

3. Supplementary information, amendments and subsidiary
agreements are subject to written confirmation by us.

§ 3 Prices; terms and conditions of payment

1. Unless agreed otherwise, the prices apply EXW (INCO-
TERMS 2020), in relation to our respective stated location,
without packaging, freight, postage, customs duties, sur-
charges and insurance etc., plus turnover tax. These costs shall
be charged separately.

2. In respect of orders that do not exceed a net order value of
€ 250, we reserve the right to charge a minimum quantity sur-
charge of 10% of the order value, at the least, however, € 15.

3. For orders that are shipped to an address that differs from
the orderer’s address (so-called drop shipment), we charge a
surcharge of 5% of the net order value.

4. Where advance payment is not agreed upon, payment is to
be transferred to one of our stated accounts within 30 days
form the invoice date and without deductions. The day of cred-
iting on our account is authoritative in this respect. No cash
discount for fast payment is granted.

5. In the event of default in payment on the part of the Buyer,
we shall at least be entitled to the statutory default interest.
This does not affect additional claims for default, for example
against merchants in respect of the commercial interest after
the due date.

6. Apart from cases of an explicit fixed price agreement, the
parties undertake, at the request of a party, to agree, based

on good faith principles, on an appropriate price correction
if, in the case of a contract with term of at least 12 months, at
least four months after entering into the contract order-relat-
ed costs increase or drop for us, in a manner that is verifiable
and significant (more than 5%) for reasons that are not our
responsibility, e.g. as a result of increased raw material prices
or energy costs.

7. In the case of default in payment on the part of the Buyer
or in the case of reasonable doubt about the Buyer's credit-
worthiness (including facts that already applied at the time of
entering into the contract) and which we were not aware of
(or which we should have been aware of), we shall be entitled,
prior to further performing the contract, to request advance
payment for outstanding services or request the provision of
security. Following the lapse in vain of a reasonable additional
period for providing such securities, we shall be entitled (ir-
respective of further statutory rights) to withdraw from the
contract.

8. Where the Buyer has authorised us to use SEPA direct deb-
iting, such a direct transfer order collection shall normally be
announced in advance in conjunction with the invoicing at the
latest 1 (one) calendar day prior to the due date of the direct
debit (pre-notification).

§ 4 Setting off, right of retention

The Buyer may only have the right to offset if its counterclaims
have become res judicata, are not disputed or have been rec-
ognised by us. The Buyer shall only be entitled to exercise a
right of retention insofar as its counterclaim is based on the
same contractual relationship.

§ 5 Scope of delivery, variation from the order, procure-
ment risk

1. Our written confirmation of order is authoritative in respect
of the scope of delivery. Partial deliveries are permitted and
shall be noted on the delivery note.

2. Where special tools or parts are ordered, and production
based on a specific quantity is not economically possible, we
shall be entitled to increase or decrease the order quantity in
a manner that is customary in trade by up to 10%, at least
however by two items. The actual delivery quantity shall be
charged.

3. Where products can only be delivered in a certain packaging
unit, we reserve the right to round up to the amount for the
next higher quantity of packaging unit or impose a surcharge
in the sum of 10%.

4. We do not accept any procurement risk for the Goods to
be delivered.

5. The cost of dead freight that is the responsibility of the Buyer
or its shipping agent shall be borne by the Buyer.

§ 6 Delivery and performance time

1. Binding delivery times must be expressly agreed upon as
such in writing. Other delivery time details that are not express-
ly agreed upon as binding are non-binding or approximate de-
livery time details, and we shall endeavour to honour these.

2. I, in exceptional cases, binding delivery periods have been
agreed, they run from the date on which we confirm an order
but not, however, before all order details, including the deliv-
ery, have been clarified and all the preconditions to be met by
the Buyer have been met. Where the Buyer requests amend-
ments after placing an order, and we consent to the amend-
ment, a new delivery period shall start to run.

3. The day of notification of the readiness for despatch shall
apply as the delivery day. Deliveries prior to expiry of the deliv-
ery time are permitted.

4. If events of so-called force majeure occur about which we
furnish information in each case without delay, the delivery pe-
riod shall be extended by the duration of the hindrance. Force
majeure is equated with industrial disputes, official interven-
tion, energy and raw material shortages, operational hindranc-
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es that are not our responsibility such as those caused by fire,
water and machine damage and all other hindrances which,
in the case of an objective approach, have not been culpably
brought about by us. If agreement is reached such that a de-
livery date, or a delivery period, has binding force and if such a
date or period is exceeded by more than two months as a result
of events of the aforementioned type, the Buyer shall be enti-
tled to withdraw from the contract in respect of the part that
has not yet been performed.

5. In the case of so-called call-off orders, we may request a
binding classification two weeks after confirmation of order.
If the Buyer fails to honour this request within three weeks,
or if the Buyer defaults in acceptance, we shall be entitled to
set an additional period of two weeks and once such a period
has lapsed withdraw from the contract and claim for damages.
Where not agreed to the contrary, as a matter of principle, de-
liveries ordered by way of a call-off are to be accepted within
six months following confirmation of order.

6. Insofar as we are responsible for the failure to meet delivery
dates that have been assured with binding force in exceptional
cases, the Buyer shall be entitled to compensation of the prov-
en damage sustained by the Buyer as a result of the default
but, however, in terms of amount limited at most to 0.5% of
the Goods value that is in default for each full week of the de-
fault and at most shall be entitled to 5% of the Goods value
affected by the default. Compensation for further damage, in
particular the loss of expected profit and other indirect dam-
age, is excluded in accordance with Paragraph 9 of these GTCs.

§ 7 Shipping and passing of risk

1. Unless agreed otherwise, all deliveries apply ex warehouse
or ex works (see Paragraph 3 of these GTCS), which is also
deemed the place of performance for potential subsequent
performance. As a result, the Buyer is responsible for trans-
port/shipping and the risk of accidental loss or accidental dete-
rioration shall pass to the Buyer upon handover to the carrier/
the person otherwise determined in respect of performing the
consignment. This also applies to drop shipments.

2. Similarly, the risk of accidental loss/accidental deterioration
shall pass to the Buyer upon dispatch if we send the Goods to
the Buyer at the Buyer's request. We reserve the right to select
the transport route and the means of transport. We are enti-
tled, but do not undertake, to insure deliveries in the name and
on account of the Buyer.

3. The handover or acceptance shall continue to apply if the
Buyer defaults in acceptance. In addition, in the event of de-
fault in acceptance we shall be entitled, but do not undertake,
to store the Goods at the Buyer's cost and risk.

4. In the event of a delivery stop as a result of default in pay-
ment or acceptance, or for another reason that is the Buyer's
responsibility, the risk of the accidental loss/accidental deterio-
ration shall pass to the Buyer at the latest upon notification of
the readiness to dispatch.

5. Goods for which notice of readiness for dispatch has been
given must be called-off without delay. Otherwise, we shall be
entitled to send the Goods at our discretion or store them at
the Buyer's cost and risk.

6. If acceptance is proposed or agreed, this is to be performed
swiftly, following notification of the readiness for dispatch, at
our respective, stated, supply plant. If acceptance is not per-
formed irrespective of the setting of a reasonable additional
period, or the Buyer waives acceptance, we shall be entitled
to send the Goods without acceptance or store them at the
Buyer's cost and risk.

§ 8 Warranty

1. The warranty period is 12 months from the passing of
risk. By contrast, the statutory period applies with respect
to claims resulting from the German Product Liability Act or
claims attributable to the loss of life, physical injury or detri-
mental effects on health. Wear-and-tear parts are excluded
from the guarantee. We shall not provide any quality guar-
antees where an individual agreement has not been entered
into. Performing work under warranty does not constitute



recognition or acceptance of a defect.

2. Returns that are not based on a faulty object of sale are
not permitted. In the event that a return is permitted in an
exceptional case as a result of an express, written agreement,
a credit note shall only be issued by way of deducting at least
25% of the purchase price. All return delivery costs shall be
borne by the Buyer.

3. In respect of the Buyer's warranty claims, it is required that
the Buyer has honoured its obligations to inspect and provide
notification of defects. We are to be notified in writing of obvi-
ous defects within eight calendar days from delivery and noti-
fied of hidden defects within the same period from the time at
which they are identified. If the Buyer fails to properly inspect
and/or provide notification of defects, our liability for the de-
fect for which notification has not been provided, or has not
been provided in good time, shall be excluded.

4. If the delivered item is faulty, we may choose whether to
provide subsequent performance by way of rectifying the de-
fect (subsequent improvement) or by delivering a fault-free
items (replacement). Subsequent performance shall neither
entail the dismantling of the faulty item nor new installation
if we did not originally undertake to provide installation. The
Buyer is to give us the necessary time and opportunity to pro-
vide the due subsequent performance, in particular handover
the goods for which notification of defects has been provided
for inspection purposes. In the event of replacement, the Buyer
is to return the faulty item to us.

5. If it becomes clear following an inspection that an item was
not faulty, we may request compensation from the Buyer for
the costs arising from the unjustified complaint (in particular
inspection and transport costs) unless the Buyer could not rec-
ognize that the item was not faulty.

6. The Buyer's claims for compensation for loss suffered or re-
imbursement of expenses incurred in vain shall only apply, in-
cluding in the case of defects, in accordance with Paragraph 9
and in other respects are excluded.

7. The above limitation periods of the sales law also apply to
the Buyer's contractual and non-contractual claims for dam-
ages that are based on faulty Goods unless application of the
normal statutory limitation would, in an individual case, result
in a shorter limitation period.

§ 9 Limitation of liability

1. Claims for compensation for loss suffered, irrespective of on
which legal grounds these are based, are excluded unless we
are to be accused of intent or gross negligence or of violating
a key contractual obligation (see sub-section 2) more than just
insignificantly. Where we are liable for simple negligence, the
liability shall be limited to compensation of foreseeable, typi-
cal and direct damage. Compensation for indirect or collateral
damage such as the loss of expected profit, loss of production
and use and pecuniary damage regarding third party claims
is excluded.

2. Key contractual obligations are obligations a) that protect
the Buyer's key contractual legal positions that are to be grant-
ed to him in accordance with the content and purpose of the
contract and b) such contractual obligations, the honouring of
which is required to properly execute the contract and compli-
ance with which the Buyer can normally expect.

3. The aforementioned liability limitations also apply in the
case of violations of obligations by, or in favour of, persons
whose culpability is our responsibility in accordance with le-

gal requirements. They do not apply if we have fraudulently
concealed a defect, in the case of guaranteed provided in an
exceptional case, to the Buyer's claims in accordance with the
German Product Liability Act or as a result of loss of life, phys-
ical injury or detrimental effects on health.

§ 10 Rental containers and rental pallets

1. If we make the ordered Goods available to the Buyer on Euro
pallets or other re-usable packaging, these are to be replaced
by the Buyer within 7 calendar days with replacement items
of the same type and value, or are to be returned to us. If this
does not occur, we shall be entitled to invoice the Buyer for the
used pallets/packaging at the replacement price.

2. In the case of gas deliveries, rental containers or pallets
shall only be handed over to the Buyer on a rental basis for the
transport, storage and for the Buyer's own use of the acquired
gasses. Any other use, or forwarding to third parties, is prohib-
ited. After emptying, the Buyer is to return the containers and
pallets to us without delay at its own cost.

3. The Buyer shall be liable for any damage, pollution or loss
of rental containers or pallets, and in such cases undertakes to
inform us without delay.

4. In respect of surrendered rental containers that are not con-
trasted with appropriate gas containers for longer than three
months, we may request as security an amount in the sum of
the respective list price of similar, new, containers. Such an
amount falls due for payment immediately. As soon as the
Buyer returns a container for which security has been provid-
ed, the security shall be returned to the Buyer without inter-
est and less potential repair costs. If the Buyer fails to return
the containers, the security amount shall be set off against the
compensation for damages payable by the Buyer. Potential re-
sidual content in returned containers shall not be remunerated.

§ 11 Reservation of title

1. We reserve ownership to the supplied Goods up until all
existing claims resulting from the business connection (current
account reservation) against the Buyer have been settled in
full. Processing/finishing or conversion shall apply at all times
in our name and by our order for us, however without any ob-
ligation for us, and without loss of our ownership.

2. The parties agree that the reservation of title also applies
as extended reservation of title. The Buyer is entitled to sell
the Goods during the course of normal business activities.
Other disposal is prohibited, in particular an agreement on as-
signment prohibition with customers is prohibited that could
result in the loss of our ownership.

3. The Buyer assigns to us at this point in time any claims to
which the Buyer is entitled resulting from the use of the re-
served Goods. If the Goods are sold with external items, or
used as a substance, the assignment only applies to the reve-
nue part that corresponds to the joint ownership part.

4. The entitlement to resell the object of sale shall become
inapplicable if the Buyer discontinues its payment or defaults
in payment. In such cases, we shall be entitled to disclose the
assignment and collect the claim. The Buyer is to notify us
without delay if an application is filed for the institution of
insolvency proceedings regarding its assets.

5. The Buyer is only entitled to collect assigned claims during
the ordinary course of business activities. The Buyer is to pro-
vide notification of third party access to the reserved goods
without delay, and carry the cost of potential intervention.

General conditions

The Buyer is to insure the reserved goods at replacement
value and at its own cost, in particular against theft, water,
breakage, fire and other damage. The Buyer is to treat the
reserved goods with due care, in particular comply with the
proposed maintenance and use notices.

6. We undertake at the Buyer's request to release securities
insofar as the realisable value of the security exceeds the
claims that are to be secured by more than 10%. We are free
to choose the securities that are to be released.

7. In the event of failure to pay the due purchase price irre-
spective of a reasonable additional period or if this can be
dispensed with, we shall be entitled, in accordance with the
statutory requirements, to withdraw from the contract and/or
demand return of the Goods as a result of the reservation of
title. The demand for the return of the Goods does not simul-
taneously contain a statement of withdrawal. Moreover, we
are entitled to merely demand the return of the Goods and
reserve the right to withdraw.

8. For the duration of the reservation of title, in the event of
the occurrence of damage we shall be entitled to all rights
resulting from insurance policies entered into by the Buyer. In
the absence of agreements to the contrary, benefits resulting
from the comprehensive insurance are to be used in full for
the repair of the delivery item. If a repair is waived following
our approval in the case of severe damage, we shall use the
insurance benefit to repay the purchase price and the cost of
ancillary performance.

§ 12 Resale and export restrictions

1. The Buyer undertakes, in the case of an intended resale of
the Goods, to comply with the statutory export restrictions
and other applicable provisions, in particular national and in-
ternational trading restrictions, boycotts and UN sanctions.

2. If the Buyer violates its obligations resulting from sub-sec-
tion 1, and if this results in damage or if a fine or an admin-
istrative fine is imposed against us, the Buyer shall insofar
indemnify us.

§ 13 Applicable law and place of jurisdiction

1. The law of the Federal Republic of Germany applies to these
General Terms and Conditions of Sale and the legal relations
between us and the Buyer, by way of exclusion of international
uniform law, in particular the UN Sales Law.

2. The place of business stated in sub-section 1 is deemed the
exclusive, including the international, place of jurisdiction for
all disputes resulting directly or indirectly from the contractual
relationship. However, in all cases we are also entitled to bring
legal action at the place of performance of the delivery obliga-
tion in accordance with these General Terms and Conditions
of Sale or at the Buyer's general place of jurisdiction. This does
not affect prior-ranking statutory requirements, in particular in
respect of exclusive places of jurisdiction.

§ 14 Severability clause

In the event that individual provisions of these General Terms
and Conditions of Sale are or become invalid, this shall not
affect the validity of the other provisions. The parties under-
take to replace the invalid provision with a legally valid reg-
ulation that comes closest to the economic objective of the
invalid provision.

Date 01/2022

Additional terms of delivery and payment for Germany

The following terms apply in addition to the general conditions for the sale of goods (pages 360-361) for all deliveries within Germany:

Extra charges:

Hazardous goods
Example: no. 035510-A.

Solder material

current prices.

Drop shipment 5.00% surcharge on net order value

€9.50 extra per delivery for hazardous goods

The prices for solder material depend heavily on the current
prices of silver and copper. We reserve the right to charge
extra due to increased raw-material prices; please ask for the

Shipping costs flat rates within Germany:
Shipping is carried out by us via carriers of our choice.

Goods value

Up to € 250.00
Up to € 399.99
As of €400.00

We charge the following flat rates for this:

Surcharge Flat rates

10%, at least € 15.00 net: € 12.00
- net: € 12.00
- net: free

Payment of deliveries within Germany:
30 days net from invoice date (no discount is granted).
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Imprint
This catalog is a publication of

ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH

IndustriestraBe 7

65779 Kelkheim (Taunus)

Germany

Phone +49 6195 800-0

Fax +49 6195 800-3500

info@rothenberger.com

Company register and number: Kénigstein / Taunus, HRB 2732

Great care was taken in compiling this catalog and reproduction
of the product information. Nevertheless we cannot completely
exclude the possibility of error. For this reason, ROTHENBERGER
disclaims any liability for any errors which may have arisen
despite careful checking of the contents.

The design, compilations, performance data, features, dimensions
and weight of products can alter as a result of further technical
developments and adaptation of our products to the requirements
and wishes of our customers, without any duty on our part to
announce this in advance.

We are not obliged to alter already delivered products to match
such new developments. We also reserve the right to remove
articles from our product programme.

This catalog invalidates all previous versions. Standard specifi-
cations are non-binding. The operating instructions and sugge-
stions for use and safety are non-binding and do not in any way
replace legal or other regulations, such as employer’s liability
insurance association regulations, in the respective countries.

No part of this catalog may be reproduced in any way whether
by reprinting, photocopying, putting onto microfilm or any
other process, or be converted into a machine-readable language
or stored in any electronic systems and processed there without
prior written permission from ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH.

It is not permitted to make any changes and additions to the
catalog. We reserve all rights for all countries.

© 2021 ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH, Germany



ROTHENBERGER Worldwide

Australia

Austria

Belgium

Brazil

Bulgaria

China

Czech
Republic

France

Germany

Greece

Hungary

India

Italy

ROTHENBERGER Australia Pty Ltd
Unit 6 ¢ 13 Hoyle Avenue

Castle Hill « NSW 2154 ¢ Australia
Tel.: +61 29899 75 77
sales-au@rothenberger.com
rothenberger.com.au

ROTHENBERGER Werkzeuge und Maschinen
Handelsgesellschaft mbH

GewerbeparkstraBe 9 « A-5081 Anif ¢ Austria

Tel.: +43 6246 72 0 91 250 * Fax: +43 6246 72 0 91 215
verkauf@rothenberger.at

rothenberger.at

ROTHENBERGER Benelux bvba

Antwerpsesteenweg 59 ® B-2630 Aartselaar ¢ Belgium
Tel.: +323 8772277 » Fax: +323 877 03 94
info@rothenberger.be

rothenberger.be

ROTHENBERGER do Brasil LTDA

Av. Fagundes de Oliveira 538 — Galpdo A4
CEP 09950-300 » Diadema/SP e Brasil
Tel.: +55 11 4044 4748
contato-br@rothenberger.com
rothenberger.com.br

ROTHENBERGER Bulgaria EOOD

Boul. Sitnjakovo 79 ¢ BG-1111 Sofia ® Bulgaria
Tel.: 43592946 1459
info@rothenberger.bg
rothenberger.com/bg-bg

ROTHENBERGER (Wuxi)

Pipe Technologies Co., Ltd.

Building D ¢ No 9 Lianhe Road

Hudai Industrial Park ¢ 214161 Wuxi, Jiangsu ¢ China
Tel.: +886 0510 83217213 * Fax: +886 0510 83217263
office@rothenberger.cn

ROTHENBERGER CZ

Prumyslova 1306/7 102 00 Praha 10 ¢ Czech Republic
Tel.: +420 271 730 183

prodej@rothenberger.cz

rothenberger.cz

ROTHENBERGER France S.A.

39 Quai de Marne * BP 45033 * F-51200  Epernay * France
Tel.: +33 3 87 74 92 92  Fax: +33 3 87 74 94 03
info-fr@rothenberger.com

rothenberger.fr

ROTHENBERGER Deutschland GmbH
IndustriestraBBe 7 ® 65779 Kelkheim ¢ Germany
Tel.: +49 6195 800 - 0 » Fax: +49 6195 800 - 3500
verkauf-deutschland@rothenberger.com
rothenberger.com

ROTHENBERGER Werkzeuge Produktion GmbH
SpessartstraBe 2-4 ¢ 65779 Kelkheim ¢ Germany
Tel.: + 49 (0 6195/800 - 0 » Fax: +49 56 02 93 94 36

ROTHENBERGER Hellas S.A.

Agias Kyriakis 45 » 17564 Paleo Faliro ® Greece
Tel.: +30 210 94 02 049 ¢ +30 210 94 07 302-3
Fax: +30 210 94 07 322

ro-he@otenet.gr

rothenberger.com

ROTHENBERGER Hungary Kft.

Gubacsi Ut 24 ¢ H-1097 Budapest ® Hungary
Tel.: +36 1 3 47 50 40 * Fax: +36 1 3 47 50 59
info@rothenberger.hu

rothenberger.hu

ROTHENBERGER India Pvt. Ltd.

Plot No 17 e Sector-37 e Pace city-I

Gurgaon ® Haryana-122 001 ¢ India

Tel.: +91 124 4618900 © Fax: +91 124 4019471
contactus@rothenbergerindia.com
rothenberger.in

ROTHENBERGER Italiana s.r.l.

Via G. Reiss Romoli 17-19 ¢ I-20019 Settimo Milanese e Italy
Tel.: +39 02 33 50 601 * Fax: +39 02 33 50 0151
info@rothenberger.it

rothenberger.it

Netherlands

Poland

Romania

Russia

Scandinavia

South Africa

Spain

Switzerland

Turkey

UAE

UK

Ukraine

USA

ROTHENBERGER Nederland bv

Postbus 45 ¢ NL-5120 AA Rijen ® Netherlands
Tel.: +31 16129 3579 » Fax: +31 1 61 29 39 08
info@rothenberger.nl

rothenberger.nl

ROTHENBERGER Polska Sp. z 0.0.

Ul. Annopol 4A e Hala C ® PL-03-236 Warszawa ® Poland
Tel.: +48 22 213 59 00 ¢ Fax: +48 22 213 59 01
biuro@rothenberger.pl

rothenberger.pl

ROTHENBERGER Romania

Str. 1 Mai, Nr. 4 « 075100 Otopeni, lIfov e Romania
Tel.: +40 21 35037 44/45/ 46
info@rothenberger.ro

rothenberger-romania.ro

ROTHENBERGER Russia

Avtozavodskaya str. 25 ® 115280 Moscow ® Russia
Tel.: +7 800 700 57 96 » Tel.: +7 495 792 59 44
info@rothenberger-russia.ru
rothenberger-russia.ru

ROTHENBERGER SCANDINAVIA A/S
Smedevaenget 8 ® DK-9560 Hadsund ¢ Sweden
P.O.Box 1366 ® SE-17126 Solna ® Sweden

Tel.: +46 8 629 22 99
roscan@rothenberger.com
rothenberger.com/se-se/contact/

ROTHENBERGER-TOOLS SA (Pty) Ltd

P.O. Box 4360 * Edenvale 1610

165 Van Der Bijl Street ® Meadowdale Germiston
Gauteng (Johannesburg) ¢ South Africa

Tel.: +27 11 372 9631  Fax: +27 11 372 9632
info@rothenberger.co.za

rothenberger.co.za

ROTHENBERGER S.A.

Ctra. Durango-Elorrio, Km 2 ¢ E-48220 Abadiano (Vizcaya)
(P.O. Box) 117 ¢ E-48200 Durango (Vizcaya) ® Spain

Tel.: +34 94 6 21 01 00 * Fax: +34 94 6 21 01 31
ventas@rothenberger.com

rothenberger.es

ROTHENBERGER (Schweiz) AG

Herostr. 9 « CH-8048 Zurich e Switzerland
Tel.: +41 44 435 30 30 » Fax: +41 44 401 06 08
info@rothenberger-werkzeuge.ch

ROTHENBERGER TURKIYE

ROTHENBERGER Center, Barbaros Bulvari No:9
TR-34775 Serifali/Umraniye istanbul ¢ Turkey
Tel.: +90 216 449 24 85  Fax: +90 216 449 24 87
rothenberger@rothenberger.com.tr
rothenberger.com.tr

ROTHENBERGER Middle East FZCO

PO Box 261190 e Jebel Ali Free Zone

Dubai ¢ United Arab Emirates

Tel.: +971 4883 97 77 » Fax: +971 4 883 97 57
office-ae@rothenberger.com

ROTHENBERGER Middle East Equipment Trading LLC
PO Box 261190 ¢ Al Quoz Industrial Area 3

Dubai ¢ United Arab Emirates

Tel.: +971 4 885 48 65  Fax: +971 4 883 97 57
servicecenter-ae@rothenberger.com

ROTHENBERGER UK Ltd.

2, Kingsthorne Park ® Henson Way

Kettering ® GB-Northants NN16 8PX ¢ UK

Tel.: +44 1536 31 03 00 » Fax: +44 1536 31 06 00
info@rothenberger.co.uk

ROTHENBERGER-CENTER LTD.
Kotovskogo Str. 11 ® 04060 Kiev ® Ukraine
Tel.: +380 444941597
info@rothenberger.com.ua

ROTHENBERGER USA Inc.

7130 Clinton Road e Loves Park ¢ IL 61111 « USA
Tel.: +1 80 05 45 76 98 ¢ Fax: +1 81 56 33 08 79
customerservice-us@rothenberger.com
rothenberger.com/us-en
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Visit us:
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[§] instagram.com/rothenberger_official
ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
IndustriestraBe 7

65779 Kelkheim (Taunus)
Deutschland

Telefon +49 6195 800-0
Telefax +49 6195 800-3500

info@rothenberger.com





